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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour Pinstallation/le montage

L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] Bax<Hu yka3aHuA BB Bpb3Kka C MHCTalaUMATa/MOHTaXa

UHcTanaumaTa/MoHTaxbT TPAGBA fa Ce M3BbpLUBa OT JINLEH3NPaH
3a paboTuTe cneynanncT B CbOTBETCTBUE C MPUIOKUMUTE
pasnopeadw.

[cs] Dilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrzenf platnych pfedpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto préce.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de geeldende forskrifter.

[el] Znpavrikég unobel€eig yia Tnv eykaracTaan/auvappoléynan
H eykataotaon/ouvappoAdynon npénel va mpaypatornoleital and
££OUCIOB0TNHEVO YIA TIG EPYATIES AUTEG TEXVIKO MPOCWITIKG, TO
omoio 6a mpénel va @ppovTi(el WoTe va TnPoGvTal oL IoXUOUCEG
Siataeic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaaZi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid néudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin téihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitéa suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maaraysten mukaisesti.
[hul Fontos tudnivaldk az installaldshoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes el6irdsok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per I'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 8608369¢vmz360 80c0mgdgdo 0BLEWs300lmgol/dmbysgolsmgols

0BLG5w305/0:bBg0 MmBos oBbmGE0gmEaL LxdmBsmgdolmzol sd39dmwmo

335@0x0GovMo 39OLmbimols dogh, dmgdgo psbsfigliols szgom.

[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidZiama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificEtam
specialistam, ievérojot spéka esosos noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

Deinstallatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal falges.

[pl] Wazne wskazéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢é wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujacych
przepisow.

[pt] Indicacdes importantes relativas a instalagao/montagem

A instalagado/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagbes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢éo os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat
pentru lucrérile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.

[ru] BakHble YKazaHuA no I'IOHKHIO‘-IeHVIIOIMOHTa)Ky

MoaknioueHne/MOHTaX AOMKHbI BbINOAHATD CNELManmCTbl,
MMeloLLME AONYCK K BbIMOMHEHMIO Takux paboT, npu cobiofeHn
AeCTBYIOWUX HOPM W NpaBuI.

[sk] DéleZité pokyny tykajlice sa inStaldcie/montiZe
Instalaciu/montaz musf realizovat odbornik s oprdvnenim na
vykon tychto préc, pricom musi dodrzovat platné predpisy.
[sl] Pomembni napotki za namestitev/montaZo
Namestitev/montaZo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] VaZna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo stru¢na lica ovlas¢ena
za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vaZzeée propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt gillande féreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar

Kurulum/Montaj ¢caligmalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmahdir.

[uk] Baxnuei BKasiBKku WOAO YCTaHOBKUW/MOHTaXyY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 3fjificHIoBaTH ¢axiBLii, Lo MaloTb A03BIN
Ha NpoBeAeHHA LUX PobiT, i3 LOTPUMaHHA YUHHMX NPUNUCIB.
[zh] ZRFENEERT
ADAZR FR 32 B AT AR IR AR 19 %l A R AR DO R AT 22
araaillfus Al La claadia [ar]
A aall 753 ol 3ol pe pa ccantly Al = uan Garadie I e paenillonS M & of uang
5153 gafecuai 8 sk 0 pge i sk [fa]
Sal€ 4 51 b Cpinan g cuuad IS G plaadl 49 Slae 48 (g 4l a (5358 Jana 3 23y U gaficial
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Pos |Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizione Descripcion Benaming
1 8738 804 225 |Reglerbox TCA200 |Controller box TCA200 |Régulateur box TCA200 |Regolatore box TCA200 |Aparato de regulacion TCA200 | Regelaar box TCA200
2 8 738 804 226 Abgastemperaturfuehler TCA200 |Exhaust Temperature Sensor TCA200 | Sonde de température des gaz brélés TCA | Sonda di temperatura dei gas combusti | Sensor de temperatura de gases TCA 200 | Rookgastemperatuursensor TCA200
3 8 738 804 227  |VerbrennungsluftklappeTCA200 | Combustion air flap TCA200 | Combustione tole TCA200 |Combustione lamierino TCA200 | Combustion chapa TCA200 |Verbranding plaat TCA200
4 8 738 804 228 |Touch Screen TCA200 | Touch Screen TCA200 |écran tactile TCA200 | Touchscreen TCA200 |Pantalla tactil TCA200 | Touchscreen TCA200
5 8 738 804 229  |Kabel 5m fiir Touch Screen |Cable 5m for Touch Screen| Cable 5m Cavo 5m Cables 5m Kabel 5m
6 8 738 804 230 |Kabel 2m Verbrennungsluftkdappe |Cable 2m for Combustion air flap | CAble 2m Cavo 2m Cables 2m Kabel 2m
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